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Tradición y arte se aúnan a lo largo de más 

de 30 años en VIDREPUR, líder en la fabrica-

ción y distribución de mosaico vítreo. Manos 

expertas, diseños de vanguardia e innovación 

han conseguido que vidrepur pueda aportar 

en este catálogo las colecciones que permi-

ten decorar los espacios con más personali-

dad.

VIDREPUR posee su planta principal en cas-

tellón, y cuenta con delegaciones en Esta-
dos Unidos y México, además, más de 4000 

distribuidores han confiado en su servicio y 

calidad en todo el mundo. Nuestros produc-

tos son fabricados en su totalidad en nues-

tra planta de españa y están compuestos por 

material 99% reciclado

Desde nuestros inicios y como valor funda-

mental, se encuentra el cuidado y respeto al 

medio ambiente en todos sus aspectos. Cer-

tificados y garantías de este valor añadido 

avalan nuestros productos y son garantía de 

calidad y responsabilidad social.

RECICLANDO DESDE 1988
RECYCLING SINCE 1988
NOUS RECYCLONS DEPUIS 1988

#COLOR #STYLE #CREATIVITY

Tradition an art does blend trhough more 

than 30 years in vidrepur, a leader in produc-

tion and distribution of glass mosaics. Exper-

tise, avant-garde designs and innovations, 

allows vidrepur to provide in this catalogue 

the collections which enable you decorating 

with more personality.

VIDREPUR has its production in Castellón, 

Spain. With its own distribution and sales o�-

ces in the Usa and Mexico, there is a world-

wide, network more than 4000 clients who 

represent our style and quality. Our products 

are fully manufactured in our spanish factory 

and are made of 99% recycled material.

Since our beginning and as a fundamental 

value, is the care and respect for the environ-

ment in all its aspects. Several certificates and 

guarantees of this added value, support our 

glass mosaic product and ensures quality and 

social responsibility.

Tradition et art s’unissent depuis plus de 30 

ans dans cette entreprise, leader dans la fa-

brication et la distribution de mosaïques en 

verre. Mains expertes, designs d’avant-garde 

et innovation ont permit à vidrepur de créer 

les collections qui décorent les espaces avec 

plus de personnalité.

VIDREPUR a une usine principale à castellon, 

et des agences aux États-unis et aux Mexi-
que, sans compter les plus de 4000 distribu-

teurs qui ont fait confiance en ses services et 

sa qualité partout dans le monde. Nos pro-

duits sont entièrement fabriqués dans notre 

usine située en espagne et sont composés de 

matériaux recyclés à 99%.

Depuis nos débuts nous avons comme va-

leurs fondamentales le soin et le respect de 

l’environnement dans tous ces aspects. Cer-

tificats et garanties de ces valeurs ajoutées 

garantisent nos produits, la qualité et la res-

ponsabilité sociale.

5VIDREPUR
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VIDREPUR ESTÁ ORGULLOSA DE POSEER 
LAS PRINCIPALES NORMAS Y CERTIFICADOS 
INTERNACIONALES MÁS PRESTIGIOSOS.

Todos nuestros productos están testados siguiendo 
las normas UNE EN ISO. Son todas aquellas pautas 
oficiales, creadas por los organismos gubernamentales 
correspondientes, para definir y aplicar herramientas de 
seguridad y protección en los procesos de fabricación 
de un producto o prestación de un servicio.

La Norma ISO 9001 
determina los requisitos para un Sistema de Gestión de 
la Calidad

La Norma ISO 14001 
Exige a la empresa crear un plan de manejo ambiental.

La Norma ISO 50001 
Tiene como objetivo mantener y mejorar un sistema 
de gestión de energía en una organización. Este 
estándar apunta a permitir a las organizaciones mejorar 
continuamente la eficiencia, los costos relacionados con 
energía, y la emisión de gases de efecto invernadero.

VIDREPUR IS PROUD TO HAVE THE MAIN 
STANDARDS AND MOST PRESTIGIOUS 
INTERNATIONAL CERTIFICATES.

All our products are tested following UNE EN ISO 
standards. They are all o�cial guidelines, created by 
the corresponding government agencies, to define and 
apply security and protection tools in the manufacturing 
processes of a product or provision of a service.

ISO 900 Norm
Determines the requirements for a Quality Management 
System.

ISO 14001 Norm
Requires the company to create an environmental 
management plan.

ISO 50001 Norm
Aims to maintain and improve an energy management 
system in an organization. This standard aims to enable 
organizations to continually improve e�ciency, energy-
related costs, and greenhouse gas emissions.

VIDREPUR EST FIÈRE DE DÉTENIR LES NORMES 
ET LES CERTIFICATS INTERNATIONAUX 
LES PLUS PRESTIGIEUX.

Tous nos produits sont testés conformément aux 
normes UNE EN ISO. Il s’agit de toutes les directives 
o�cielles, créées par les organismes gouvernementaux 
correspondants, pour définir et appliquer des outils 
de sécurité et de protection dans les processus de 
fabrication d’un produit ou de prestation d’un service..

La norme ISO 9001
Détermine les exigences relatives à un Système de 
gestion de la qualité.

La norme ISO 14001
Exige à l’entreprise l’établissement d’un plan de gestion 
de l’environnement.

ISO 50001 Norm
A pour objectif de maintenir et d’améliorer un système 
de gestion de l’énergie au sein d’une organisation. Cette 
norme vise à permettre aux organisations d’améliorer en 
permanence l’e�cacité, les coûts liés à l’énergie et les 
émissions de gaz à e�et de serre.

POLÍTICA DE CALIDAD, 
MEDIO AMBIENTE Y ENERGÍA

QUALITY, ENVIRONMENT 
AND ENERGY POLICY

POLITIQUE QUALITÉ,
ENVIRONNEMENT ET ÉNERGIE

En VIDREPUR una de las prioridades dentro de nuestra 
estrategia empresarial es el cuidado del medio ambiente. 
Nuestro mosaico procede de vidrio 100% reciclado, pero 
ahora también autogeneramos nuestra propia electrici-
dad, energía renovable, energía limpia y verde, a través 
de nuestra instalación de paneles solares de autoconsu-
mo, que proporciona una potencia instalada de 2.204,81 
Kwp. Además, a través de esta inversión, se prevé que 
nuestro ahorro energético sea de 3.266.325 kwh al año.

La disminución de las emisiones de CO2 a la atmósfera 
será ahora de 947.234,25 kg/año.

La nueva instalación de placas solares en nuestra fábrica 
de Almazora, Castellón, está compuesta por 4.042 mó-
dulos, con una superficie total de 10.364 metros cuadra-
dos.

Por un presente y futuro más sostenible, seguimos cui-
dando nuestro medio ambiente en cada uno de nuestros 
procesos.

At VIDREPUR, one of the priorities within our business 
strategy is care for the environment. Our mosaic comes 
from 100% recycled glass, but we now also self-generate 
our own electricity, renewable energy, clean and green 
energy, through our own-consumption solar panel ins-
tallation, which provides an installed power of 2,204.81 
Kwp. In addition, through this investment, our energy sa-
vings are forecast to be 3,266,325 kwh per year.

The decrease in CO2 emissions into the atmosphere will 
now be 947,234.25 kg/year.

The new solar panel installation in our factory in Alma-
zora, Castellón is made up of 4,042 modules, with a total 
surface area of 10,364 square meters.

For a more sustainable present and future, we continue 
to care for our environment in each of our processes.

À Vidrepur, l’une des priorités de notre stratégie d’entre-
prise est la protection de l’environnement. Notre mosaï-
que est composée à 100% de verre recyclé, mais main-
tenant nous produisons aussi notre propre électricité, 
une énergie renouvelable, propre et verte, grâce à l’ins-
tallation de panneaux solaires d’autoconsommation, qui 
fournissent une puissance installée de 2 204,81 Kwp. De 
plus, grâce à cet investissement, nos économies d’éner-
gie devraient s’élever à 3 266 325 kWh par an.

La réduction des émissions de CO2 dans l’atmosphère 
sera désormais de 947 234,25 kg/an.

La nouvelle installation de panneaux solaires dans notre 
usine d’Almazora, à Castellón, est composée de 4.042 
modules, d’une surface totale de 10 364 mètres carrés.

Pour un présent et un avenir plus durables, nous conti-
nuons à prendre soin de notre environnement dans cha-
cun de nos processus.

6 VIDREPUR
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VIDREPUR ES MIEMBRO DEL U.S. GREEN 
BUILDING COUNCIL - USGBC DESDE 2008 

USGBC es una organización sin ánimo de lucro que promueve la 
sostenibilidad en el diseño, construcción y funcionamiento de los 
edificios en EE. UU.

Es conocido principalmente por el desarrollo del sistema de directivas 
del Leadership in Energy and Environmental Design (LEED), 
conferencia verde que promueve la industria de la construcción de 
los edificios verdes, incluyendo los materiales medioambientalmente 
responsables, técnicas de arquitectura sostenible y cumplimiento de 
las normativas públicas vigentes.

La asignación de los puntos se basa en el cálculo de créditos 
asignados para cada uno de los requisitos que caracterizan la 
sostenibilidad del edificio. De la suma de los créditos deriva el grado 
de certificación. Nuestros productos contribuyen en la puntuación 
dentro del apartado mr4.

VIDREPUR IS A MEMBER OF THE U.S. GREEN BUILDING 
COUNCIL - USGBC SINCE 2008 

USGBC is a nonprofit organization that promotes sustainability in the 
design, construction and operation of buildings.

USGBC is well known for developing the Leadership in Energy and 
Environmental Design (LEED) guidelines system. A green conferen-
ce that promotes the green building construction industry, including 
environmentally responsible materials, sustainable architecture tech-
niques, and regulatory compliance current public.

The assignment of points is based on the calculation of credits assig-
ned for each of the requirements that characterize the sustainability 
of the building. The degree of certification is derived from the sum 
of the credits. Our products contribute to the score within the mr4 
section.  

VIDREPUR EST MEMBRE DE L’USGBC 
(U.S. GREEN BUILDING COUNCIL) DEPUIS 2008 

L’USGBC est une organisation à but non lucratif qui promeut le déve-
loppement durable dans la conception, la construction et l’exploita-
tion des bâtiments aux États-Unis.

Elle est surtout connue pour le développement du système LEED 
(Leadership in Energy and Environmental Design), une conférence 
verte qui promeut l’industrie de la construction écologique, y com-
pris les matériaux respectueux de l’environnement, les techniques 
architecturales durables et le respect des réglementations publiques 
en vigueur.

L’attribution des points est basée sur le calcul des crédits attribués 
pour chacune des exigences qui caractérisent la durabilité du bâ-
timent. Le degré de certification est déterminé par la somme des 
crédits. Nos produits contribuent au score de la section mr4.

VIDREPUR ACREDITANDO LA EXCELENCIA AM-
BIENTAL COMO PRIMERA FIRMA DE MOSAICO 
VÍTREO EN OBTENER LA DECLARACIÓN AMBIEN-
TAL DE PRODUCTO DAP

VIDREPUR ENVIRONMENTAL PRODUCT DECLA-
RATION FIRST GLASS MOSAIC FACTORY WITH 
EPD DECLARATION

VIDREPUR CERTIFIE L’EXCELLENCE ENVIRONNE-
MENTALE EN TANT QUE PREMIÈRE ENTREPRISE 
DE MOSAÏQUE DE VERRE À OBTENIR LA DÉCLA-
RATION ENVIRONNEMENTALE DE PRODUIT DAP.

Porque la sensibilidad ambiental es uno de los criterios 
que van conformando nuestra marca, y porque es un cri-
terio muy importante a la hora de la toma de decisiones, 
vidrepur se une a las importantes firmas con acredita-
ción DAP.

Dicho informe normalizado proporciona información 
cualitativa y verificable sobre el desempeño ambiental 
de nuestro mosaico vítreo. Estas herramientas se utilizan 
para valorar el impacto ambiental a lo largo del ciclo de 
vida de nuestro producto, que a su vez tiene conformi-
dad con UNE_EN ISO 14025.

¿COMO NOS PERMITE VALORAR NUESTRO PRODUC-
TO DESDE UNA PERSPECTIVA MEDIOAMBIENTAL?

En categoría de impacto:
Por ejemplo potencial de calentamiento global o 
agotamiento de recursos

En categoría de ciclo de vida:
Consumos energéticos de recursos fósiles o renova-
bles.

Información sobre emisiones contaminantes en la 
fabricación o contenido de sustancias peligrosas.

Información adicional en aspectos medioambienta-
les como por ejemplo sistemas de gestión ambien-
tal o del ecodiseño en la organización, modo de 
gestionar la vida útil del producto, etc…

¿QUE RECONOCIMIENTOS Y BENEFICIOS OFRECE 
NUESTRO DAP HACIA NUESTROS CLIENTES?

La declaración global epd para productos como el mo-
saico vítreo son las únicas dap incluidas en el registro 
general de certificaciones medioambientales de aná-
lisis de la vida de los productos y otras evaluaciones 
medioambientales de los edificios del código técnico de 
la edificación del ministerio de fomento.

Para vidrepur, la acreditación nos permite comunicar, de 
forma normalizada, el desempeño ambiental de sus pro-
ductos y servicios. La verificación de aenor proporciona 
confianza en la información suministrada, asegurando el 
mayor reconocimiento nacional e internacional.

Las DAP se emplean en compra pública y privada a nivel 
global. Una DAP verificada nos facilita la comercializa-
ción de nuestros productos.

Las declaraciones ambientales de producto tienen una 
importancia creciente en nuestra industria, debido tanto 
a iniciativa legislativas de las administraciones públicas 
como  requisito de compra pública y privada.

An environmental product declaration (epd) is an inde-
pendently verified registered document that communi-
cates transparent and comparable information about the 
life cycle environmental impact of products in a credible 
way.

Where the epd is the final report, the foundation of any 
epd is a life cycle assessment (lca). This lca allows you to 
evaluate your product’s environmental performance over 
its entire life-cycle. It typically takes into consideration 
your full value chain, from material extraction through to 
manufactured product, it’s usage stage and end of life. 
An epd is a so-called type iii environmental declaration is 
created and registered in the framework of programme, 
such as the international epd® system. Epds registered in 
the international epd system are publicity available and 
free to download through the epd library.

IN ACCORDANCE WITH ISO 14025 AND EN 15804 
FOR:

An epd provides relevant and verified information to 
meet the various communication needs. This may be 
relevant within the supply-chain and for end-products 
both in the private and public sector, as well for more 
general purposes in information activities and marketing.

The potential uses and application includes:

APPLICATION AREAS OF EPDS

Green public procurement (GPP)
Environmental management systems (EMS)
Ecodesign
Business-to-business communication
Business-to-consumer communication
Building assessment schemes

Parce que la sensibilité environnementale est l’un des 
critères qui façonnent notre marque, et parce qu’il s’agit 
d’un critère très important lors de la prise de décision, 
Vidrepur rejoint les grandes entreprises ayant obtenu 
l’accréditation DAP.

Ce rapport standardisé fournit des informations qualita-
tives et vérifiables sur les performances environnemen-
tales de notre mosaïque de verre. Ces outils sont utilisés 
pour évaluer l’impact environnemental tout au long du 
cycle de vie de notre produit, qui est lui-même conforme 
à la norme UNE_EN ISO 14025.

COMMENT PERMET-IL D’ÉVALUER NOTRE PRODUIT 
D’UN POINT DE VUE ENVIRONNEMENTAL ?

Dans la catégorie d’impact:
Par exemple, le potentiel de réchau�ement de la planète 
ou l’épuisement des ressources

Dans la catégorie de cycle de vie:
La consommation d’énergie des ressources fossiles ou 
renouvelables Informations sur les émissions polluantes 
lors de la fabrication ou la teneur en substances dan-
gereuses

Informations supplémentaires sur les aspects environ-
nementaux tels que les systèmes de gestion environne-
mentale ou l’éco-conception dans l’organisation, la ges-
tion de la durée de vie des produits, etc.

QUELS SONT LES RECONNAISSANCES ET LES AVAN-
TAGES QUE NOTRE DAP OFFRE À NOS CLIENTS ?

La déclaration globale DEP pour les produits tels que 
la mosaïque de verre sont les seules DAP incluses dans 
le registre général des certifications environnementales 
d’analyse de la vie des produits et autres évaluations en-
vironnementales des bâtiments du Code technique du 
bâtiment du Ministère de l’équipement.

Pour vidrepur, l’accréditation permet de communiquer, 
de manière standardisée, la performance environnemen-
tale de ses produits et services. 

La vérification AENOR garantit la confiance dans les in-
formations fournies, assurant ainsi la plus haute recon-
naissance nationale et internationale.

Les DAP sont utilisées dans les marchés publics et privés 
du monde entier. Une DAP vérifiée facilite la commercia-
lisation de nos produits.

Les déclarations environnementales de produits pren-
nent de plus en plus d’importance dans notre secteur, à 
la fois en raison des initiatives législatives des autorités 
publiques et en tant qu’exigence pour les marchés pu-
blics et privés.

9
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CADA PISCINA ES UNA HISTORIA. 
Cada piscina es una historia. En Vidrepur 

colaboramos con arquitectos, diseñadores 

y clientes de todo el mundo para dar vida a 

espacios únicos, pensados para disfrutarse 

y perdurar. Este apartado reúne algunos de 

nuestros proyectos más representativos: des-

de piscinas residenciales con encanto hasta 

complejos hoteleros donde el diseño y la fun-

cionalidad se dan la mano.

Aquí no solo mostramos resultados; compar-

timos ideas, inspiración y el cuidado con el 

que trabajamos cada detalle. Porque detrás 

de cada mosaico, hay una visión hecha rea-

lidad.

Cada proyecto refleja nuestro compromiso 

con la calidad, la sostenibilidad y el diseño. 

No importa el tamaño ni la ubicación: cada 

obra es una oportunidad para demostrar que 

la belleza también está en los detalles, y que 

el agua, con el revestimiento adecuado, pue-

de convertirse en pura arquitectura.

EVERY POOL TELLS A STORY. 
Every pool is a story. At Vidrepur, we work 

hand in hand with architects, designers, and 

clients from around the world to bring unique 

spaces to life-spaces made to be enjoyed and 

to last. This section features some of our most 

representative projects: from charming resi-

dential pools to hotel complexes where de-

sign and functionality go hand in hand.

Here, we don’t just showcase results; we sha-

re ideas, inspiration, and the care we put into 

every detail. Because behind each mosaic, 

there’s a vision brought to life.

Each project reflects our commitment to qua-

lity, sustainability, and design. Regardless of 

size or location, every work is an opportunity 

to show that beauty lies in the details—and 

that water, with the right finish, can become 

pure architecture.

CHAQUE PISCINE RACONTE UNE HISTOIRE. 
Chaque piscine est une histoire. Chez Vidre-

pur, nous collaborons avec des architectes, 

des designers et des clients du monde en-

tier pour donner vie à des espaces uniques, 

conçus pour être appréciés et durer dans le 

temps. Cette section présente quelques-uns 

de nos projets les plus emblématiques : des 

piscines résidentielles pleines de charme aux 

complexes hôteliers où design et fonctionna-

lité vont de pair.

Ici, nous ne montrons pas seulement des ré-

sultats; nous partageons des idées, de l’ins-

piration et l’attention portée à chaque détail. 

Car derrière chaque mosaïque se cache une 

vision devenue réalité.

Chaque projet reflète notre engagement en-

vers la qualité, la durabilité et le design. Peu 

importe la taille ou l’emplacement : chaque 

réalisation est une occasion de prouver que 

la beauté réside aussi dans les détails, et que 

l’eau, avec le bon revêtement, peut devenir de 

l’architecture à l’état pur.

PROYECTOS QUE REFLEJAN
NUESTRA ESENCIA

PROJECTS THAT REFLECT
OUR ESSENCE

PROJETS QUI REFLÈTENT
NOTRE ESSENCE

11VIDREPUR
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1

2

1. Proyecto / Project 

Piscinas Privada / Private Swimming Pool

Lugar: España

Referencia: 7100 Oasis Marfil

2. Proyecto / Project 

Piscinas Residenciales / Residential Pool

Lugar: Florida

Referencia: 5606 Nature Air Force

Proyecto / Project 

Piscinas Privada / Private Swimming Pool

Lugar: España

Referencia: 7102 Oasis Blue
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3. Proyecto / Project 

Piscinas Privada / Private Swimming Pool

Lugar: España

Referencia: 5805 Estelar Blue

1-2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: España

Referencia: 5803 Estelar Gold

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: España

Referencia: 5801 Estelar Watercolor 3,8x3,8 cm

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: España

Referencia: 5801 Estelar Watercolor 2,5x2,5 cm

1 2 1

3 2
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Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 515 Colors Niebla Gris Oscuro

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 659 Moon Black
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1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 660 Moon Blue

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 660 Moon Blue

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 660 Moon Blue

1

2
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1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 660 Moon Blue

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 660 Moon Blue

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 660 Moon Blue

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 660 Moon Blue

11
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1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 407 Lux Anthracite

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 780 Titanium Black Brush

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 508 Colors Niebla Azul Marino

1

2
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1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 734 Titanium Blue Brush

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 734 Titanium Blue Brush

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 734 Titanium Blue Brush

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 508 Colors Niebla Azul Marino

11
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1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 555 Shell Sapphire

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 551 Shell Air

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 551 Shell Air

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: Fusion White

11

22



28 29VIDREPUR VIDREPUR

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 7011 Tender Black

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 5708 Nature Bali MT

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 5603 Nature Jungle

1

22

1

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 5603 Nature Jungle
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Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 405 Lux Lila

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 501 Niebla Azul Turquesa
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2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 5604 Nature Royal

2

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 5604 Nature Royal

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 5607 Nature Sky

1

2

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 552 Shell Azure

1
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Proyecto / Project 

Hotel Bayren Gandia

Lugar: España

Referencia: 553 Shell Crystal

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 733 Titanium Sky Blue / Turquoise Blue

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 551 Shell Air Hex

1

22
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Proyecto / Project 

Hotel Heritance Aarah Maldives

Lugar: Maldivas

Referencia: 553 Shell Crystal

Proyecto / Project 

Hotel Heritance Aarah Maldives

Lugar: Maldivas

Referencia: 554 Shell Mystic
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Proyecto / Project 

Lisalmi Swimminghall

Lugar: Finlandia

Referencia: 507 Niebla Verde

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Maldivas

Referencia: 501 Niebla Azul Turquesa
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1. Proyecto / Project 

Magnolia Apartments, Kefalonia, Greece

Lugar: Grecia

Referencia: Custom Blend Mix 507-516-503

2. Proyecto / Project 

Port Calanova

Lugar: Palma (Baleares)

Referencia: 503 Niebla Verde Caribe

1-2. Proyecto / Project 

Huddersfield Leisure Center

Lugar: Reino Unido

Referencia: Custom Blend Mix 501-510-511-110

3. Proyecto / Project 

Huddersfield Leisure Center

Lugar: Reino Unido

Referencia: 110 Niebla Celeste

11

322
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1. Proyecto / Project 

Hotel Boutique

Lugar: España

Referencia: 106 Liso Celeste

1. Proyecto / Project 

Hotel Desol Spa

Lugar: Santorini, Grecia

Referencia: 554 Shell Mystic

2. Proyecto / Project 

Secret Pools

Lugar: Montego Bay

Referencia: 508 Niebla Azul Marino - 107 Fg

2. Proyecto / Project 

Villas Messinian Nest Luxury

Lugar: Grecia

Referencia: 500 Niebla Beige

11

22
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1. Proyecto / Project 

Hotel Park Poreč

Lugar: Croacia

Referencia: Blend Mix 508 - 110

2. Proyecto / Project 

Club Pescariu Sports Spa

Lugar: Bucharest

Referencia: 106 Liso Celeste 

Proyecto / Project 

The Somerset On Grace Bay Turks & Caicos Islands

Lugar: Islas Turcas y Caicos

Referencia: 710 Titanium Brush White - 107 Fireglass

11

2
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Proyecto / Project 

Desapark City, Kuala Lumpur

Lugar: Malasia

Referencia: 5606 Nature Air Force

Proyecto / Project 

Park Place Desa Park, Kuala Lumpur

Lugar: Malasia

Referencia: 5600 Nature Pearl River 3,8x3,8

1
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1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 5601 Nature Sea Salt

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 5700 Nature Pearl River MT

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 5601 Nature Sea Salt

11

22

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 5708 Nature Bali Mt
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1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 5604 Nature Royal

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 5607 Nature Sky

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 5604 Nature Royal

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 5605 Nature Olympic

11

22
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2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 5608 Nature Bali

2

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 5606 Nature Air Force

1

2

1

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 510 Niebla Azul Niza
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Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 5703 Nature Jungle MT

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 5703 Nature Jungle MT

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: Colors + Topacio

11

22
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1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 660 Moon Blue

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 508 Niebla Azul Marino

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 509 Niebla Negro

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 659 Moon Black

1

2

1
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1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 405 Lux Lila

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 405 Lux Lila

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 503 Niebla Verde Caribe

1

2
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1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Moldavia

Referencia: 501 Niebla Azul Turquesa

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 501 Niebla Azul Turquesa

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 100 Liso Blanco

11

2 2

2. Proyecto / Project 

Hotel Petinós

Lugar: Grecia

Referencia: 515 Niebla Gris Oscuro
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Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Benicassim

Referencia: 5703 Nature Jungle Mt

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 5606 Nature Air Force



64 65VIDREPUR VIDREPUR

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: España

Referencia: 424 Lux Night Blue

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: España

Referencia: 7009 Tender Niagara

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: España

Referencia: 7012 Tender White

1

2
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1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 403 Lux Light Blue

1. Proyecto / Project 

Resort Zaton Holiday

Lugar: Croacia

Referencia: Custom Made Mix

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 555 Shell Saphire

2. Proyecto / Project 

Hotel One&Only Aesthesis

Lugar: Grecia

Referencia: Supreme Marquina, 4300 Carrara Grey

11

22
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Proyecto / Project 

Apartamentos Georgioupolis

Lugar: Grecia

Referencia: 503 Niebla Verde Caribe

Proyecto / Project 

Hotel Sentido Amounda Bay

Lugar: Grecia

Referencia: 5606 Nature Air Force
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E X C L U S I V E

E S T E L A R

F U S I O N

G L I T T E R

L E V E L

N AT U R E

O A S I S

E S S E N T I A L S

C O L O R S

C O L O R S  +

D E G R A D A D O S

F U S I O N 

B L E N D S

L U X

S H E L L

T E N D E R 

T I TA N I U M

L U M I N I S C E N T E

COLECCIONES QUE
TRANSFORMAN ESPACIOS

COLLECTIONS THAT
TRANSFORM SPACES

COLLECTIONS QUI 
TRANSFORMENT LES ESPACES

70 VIDREPUR
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LEVEL  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” |  25x50 mm / 1”x2”

7703 Level Air 25x25 mm

7703 Level Air Brick 25x50 mm

7702 Level Royal 25x25 mm

7702 Level Royal Brick 25x50 mm

7700 Level Watercolor 25x25 mm

7700 Level Watercolor Brick 25x50 mm

7701 Level Blue 25x25 mm

7701 Level Blue Brick 25x50 mm

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: España

Referencia: 7701 Level Blue
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OASIS  COLLECTIONOASIS  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” |  38x38 mm / 1 .5”x1 .5”

OASIS  COLLECTION
25x50 mm / 1”x2”

7100 Oasis Marfil 25x25 mm

7100 Oasis Marfil 38x38 mm

7102 Oasis Blue 25x25 mm

7102 Oasis Blue 38x38 mm

7103 Oasis Turquoise 25x25 mm

7103 Oasis Turquoise 38x38 mm

7104 Oasis Grey 25x25 mm

7104 Oasis Grey 38x38 mm

7100 Oasis Marfil Brick 25x50 mm 7102 Oasis Blue Brick 25x50 mm 7104 Oasis Grey Brick 25x50 mm7103 Oasis Turquoise Brick 25x50 mm

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: España

Referencia: 7103 Oasis Turquoise Brick
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GLITTER  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” 

GLITTER  COLLECTION
25x50 mm / 1”x2”

7802 Glitter White 25x25 mm

7806 Glitter Jade 25x25 mm

7800 Glitter Blue 25x25 mm

7803 Glitter Black 25x25 mm

7801 Glitter Sky 25x25 mm

7804 Glitter Grey 25x25 mm

7802 Glitter White Brick 25x50 mm

7806 Glitter Jade Brick 25x50 mm

7800 Glitter Blue Brick 25x50 mm

7803 Glitter Black Brick 25x50 mm

7801 Glitter Sky Brick 25x50 mm

7804 Glitter Grey Brick 25x50 mm
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ESTELAR  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” |  38x38 mm / 1 .5”x1 .5”

5805 Estelar Blue 25x25 mm 5805 Estelar Blue Brick 25x50 mm

5805 Estelar Blue 38x38 mm 5801 Estelar Watercolor Brick 25x50 mm

5801 Estelar Watercolor 25x25 mm

5801 Estelar Watercolor 38x38 mm

5803 Estelar Gold 25x25 mm 5803 Estelar Gold Brick 25x50 mm

5803 Estelar Gold 38x38 mm 5807 Estelar Deep Brick 25x50 mm

5807 Estelar Deep 25x25 mm

5807 Estelar Deep 38x38 mm

5806 Estelar Green 25x25 mm 5806 Estelar Green Brick 25x50 mm

5806 Estelar Green 38x38 mm 5804 Estelar Luna Brick 25x50 mm

5804 Estelar Luna 25x25 mm

5804 Estelar Luna 38x38 mm

5802 Estelar Orion 25x25 mm 5802 Estelar Orion Brick 25x50 mm

5802 Estelar Orion 38x38 mm

ESTELAR  COLLECTION
25x50 mm / 1”x2”

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 5804 Estelar Luna Brick
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NATURE  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” |  38x38 mm / 1 .5”x1 .5”

5601 Nature Sea Salt 25x25 mm

5601 Nature Sea Salt 38x38 mm

5606 Nature Air Force 25x25 mm

5606 Nature Air Force 38x38 mm

5605 Nature Olympic 25x25 mm

5605 Nature Olympic 38x38 mm

5608 Nature Bali 25x25 mm

5608 Nature Bali 38x38 mm

5600 Nature Pearl River 25x25 mm

5600 Nature Pearl River 38x38 mm

5604 Nature Royal 25x25 mm

5604 Nature Royal 38x38 mm

5607 Nature Sky 25x25 mm

5607 Nature Sky 38x38 mm

5603 Nature Jungle 25x25 mm

5603 Nature Jungle 38x38 mm

5701 Nature Sea Salt MT 25x25 mm

5701 Nature Sea Salt MT 38x38 mm

5706 Nature Air Force MT 25x25 mm

5706 Nature Air Force MT 38x38 mm

5705 Nature Olympic MT 25x25 mm

5705 Nature Olympic MT 38x38 mm

5708 Nature Bali MT 25x25 mm

5708 Nature Bali MT 38x38 mm

5700 Nature Pearl River MT 25x25 mm

5700 Nature Pearl River MT 38x38 mm

5704 Nature Royal MT 25x25 mm

5704 Nature Royal MT 38x38 mm

5707 Nature Sky MT 25x25 mm

5707 Nature Sky MT 38x38 mm

5703 Nature Jungle MT 25x25 mm

5703 Nature Jungle MT 38x38 mm

NATURE  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” |  38x38 mm / 1 .5”x1 .5”

* Referencias disponibles en acabado antideslizante / * Available references in antislip finished / * Références disponibles en finitions antidérapantes
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NATURE  COLLECTION
25x50 MM | 1”x2”

5601 Nature Sea Salt Brick

5606 Nature Air Force Brick

5605 Nature Olympic Brick

5608 Nature Bali Brick

5600 Nature Pearl River Brick

5604 Nature Royal Brick

5607 Nature Sky Brick

5603 Nature Jungle Brick

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 5600 Pearl River Brick

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 5604 Nature Royal Brick

Proyecto / Project 

Baño Privado / Private Bathroom

Lugar: España

Referencia: 5605 Nature Olympic Brick

1

2
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409 Lux White *

403 Lux Light Blue *

424 Lux Night Blue

405 Lux Lila

418 Lux Grey

404 Lux Magenta

407 Lux Anthracite *

406 Lux Chocolate

LUX  COLLECTIONLUX  COLLECTION
H35 mm / 1 .5”25x25 mm / 1”x1” 

409 Lux White Hex

6001 Lux Turquoise Hex

6004 Lux Dark Blue Hex

407 Lux Anthracite

403 Lux Light Blue Hex

6003 Lux Green Hex

* Referencias disponibles en acabado antideslizante / * Available references in antislip finished / * Références disponibles en finitions antidérapantes

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: España

Referencia: 6001 Lux Turquoise Hex

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 405 Lux Lila
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TENDER  COLLECTION
25x25 MM | 1”x1”

7001 Tender Coral

7008 Tender Opal Green

7004 Tender Pale Rose

7009 Tender Niagara

7003 Tender Light Grey

Tender Blue Mix

7011 Tender Black

Tender Green Mix

7002 Tender Ether

7005 Tender Oil Green

7012 Tender White

7007 Tender Dark Grey

7006 Tender Sunlight

Tender Grey Mix

7010 Tender Artic Ice

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 7011 Tender Black
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551 Shell Air * 25x25 mm 551 Shell Air * 38x38 mm

553 Shell Crystal * 25x25 mm 553 Shell Crystal * 38x38 mm

557 Shell Steel * 25x25 mm 557 Shell Steel * 38x38 mm

551 Shell Air Hex *

555 Shell Sapphire * 25x25 mm 555 Shell Sapphire * 38x38 mm

556 Shell Deep 25x25 mm 556 Shell Deep 38x38 mm

563 Shell White * 25x25 mm 563 Shell White * 38x38 mm

563 Shell White *

552 Shell Azure * 25x25 mm 552 Shell Azure * 38x38 mm

554 Shell Mystic * 25x25 mm 554 Shell Mystic * 38x38 mm

558 Shell Lunar * 25x25 mm 558 Shell Lunar * 38x38 mm

553 Shell Crystal *

SHELL  COLLECTION SHELL  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” |  38x38 mm / 1 .5”x1 .5” / H35 | H35 1 .5” 25x25 mm / 1”x1” |  38x38 mm / 1 .5”x1 .5” / H35 | H35 1 .5”

* Referencias disponibles en acabado antideslizante / * Available references in antislip finished / * Références disponibles en finitions antidérapantes
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Fusion White

Fusion Light Blue

Fusion GreyFusion Light Green

Fusion Dark Blue

FUSION  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” 

MOON  COLLECTION
25x25 MM | 1”x1”

650 Moon Red

659 Moon Black

652 Moon White

652/710 Moon White Mix

651 Moon Metallic

660 Moon Blue

658 Moon Silver

659/780 Moon Black Mix

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: Fusion White

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 659 Moon Black
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722 Ochre Brush

325 Sahara

734 Blue Brush

733 Sky Blue / Turquoise Brush

750 Blue Sky Brush

780 Black Brush

770 Red Brush

710 White Brush

762 Green Brush

TITANIUM  COLLECTION
25x25 MM | 1”x1”

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 733 Titanium Sky Blue / Turquoise Blue

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 734 Titanium Blue Brush

1

2



94 95VIDREPUR VIDREPUR

COLORS  COLLECTION. LISOS / SOLID / LISSESCOLORS  COLLECTION. LISOS / SOLID / LISSES

25x25 mm / 1”x1” 25x25 mm / 1”x1” 

900 Liso Negro100 Liso Blanco

832 Liso Azul Turquesa

105 Liso Rosa

106 Liso Celeste

101 Liso Beige 

* Por favor, puede ver más información acerca de diseños y cenefas para piscinas en nuestra web www.vidrepur.com

* Please, you can see more information about designs and pools borders in our website; www.vidrepur.com

* Vous pouvez obtenir plus d’informations sur les conceptions et les frises de piscines sur notre site web www.vidrepur.com

102 Liso Turquesa109 Liso Gris Claro

600 Liso Verde Claro

820 Liso Naranja Citrico

803 Liso Azul Marino

835 Liso Marron

828 Liso Antracita103 Liso Marfil

897 Liso Verde Esmeralda

801 Liso Amarillo

800 Liso Azul Marino Claro

831 Liso Hueso

107 Liso Celeste Claro108 Liso Gris

602 Liso Verde Oscuro

808 Liso Rojo

916 Liso Azul Petroleo

836 Liso Marron Oscuro
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COLORS  COLLECTION. NIEBLAS / FOG / NUAGÉES COLORS  COLLECTION. NIEBLAS / FOG / NUAGÉES

25x25 mm / 1”x1” 25x25 mm / 1”x1” 

3000 Niebla Blanco 500 Niebla Beige

510 Niebla Azul Niza 508 Niebla Azul Marino

111 Niebla Niza 516 Niebla Turquesa

515 Niebla Gris Oscuro 506 Niebla Marron

501 Niebla Azul Turquesa 806 Niebla Salmon

503 Niebla Verde Caribe 507 Colors Niebla Verde 

514 Niebla Gris Claro 504 Niebla Naranja

512 Niebla Lila 502 Niebla Rosa

511 Niebla Verde Cannes 877 Niebla Verde Esmeralda

509 Niebla Negro

110 Niebla Celeste 805 Niebla Rojo

3007 Niebla Azul Intenso

Formato disponible en 38x38 mm / Format available in 38x38 mm

* Referencias disponibles en acabado antideslizante

* Available references in antislip finished

* Références disponibles en finitions antidérapantes
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COLORS+  COLLECTION. COLORS + TITANIUM

25x25 MM | 1”x1”

111 / 750 Colors+ Aguamarina

109 / 780 Colors+ Obsidiana

500 / 722 Colors+ Topacio

508/710 Colors+ Zafiro

100 / 710 Colors+ Diamante

501 / 734 Colors+ Turquesa

503 / 720 Colors+ Jade

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Gerona

Referencia: 500 / 722 Colors + Topacio

Producto antideslizante Vidrepur, la mejor solución. 
Material innovador, higiénico, y de fácil mantenimien-
to. La mejor solución para plato de ducha, baños y 
otras zonas húmedas como proyectos, spas, balnea-
rios, etc...

El agua no queda estancada gracias a la nula absor-
ción.

Es la solución perfecta para gente con incapacidad, 
para niños, gente de avanzada edad...

El producto antideslizante de vidrepur es la mejor 
opción y garantiza la mayor seguridad de nuestra fa-
milia en lugares públicos.

Además de los beneficios de seguridad e higiene tie-
nes una amplia gama de colores y diseños para elegir.

Antislip Vidrepur, The best solution. innovate, hyge-
nic, easy maintenace. Best solution for shower basin, 
bathrooms, other wet areas as spa and wellness or 
sport complexes etc...

Water does not stuck, thanks to the 0% water ab-
sorption.

It is the perfect solution for disabled people, also for 
children and older people…

The product guarantees the maximum safet for our 
families.

Besides of safety and hygiene... there is a wide as-
sortment.

Produit antidérapant Vidrepur, la meilleure solution. 
Matériau innovant, hygiénique et facile à entretenir. 
La meilleure solution pour les receveurs de douche, 
les salles de bain et autres zones humides telles que 
les projets, les spas, les stations thermales, etc.

L’eau ne reste pas stagnante grâce à l’absorption 
zéro.

C’est la solution parfaite pour les personnes handica-
pées, les enfants, les personnes âgées...

Le produit antidérapant de Vidrepur est le meilleur 
choix et garantit la plus grande sécurité pour notre 
famille dans les lieux publics.

Outre les avantages en matière de sécurité et d’hy-
giène, vous pouvez choisir parmi une large gamme 
de couleurs et de designs.

Especial: 509 Niebla Negro Antislip HexEspecial: 100 Blanco Liso Antislip Hex

ANTISLIP  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” 
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A la hora de elegir un material antideslizante hay que tener en cuenta dos aspectos:

- La norma aplicable: establece la clase mínima que ha de usarse en determinada superficie en 
función del uso que se le vaya a dar. El usuario puede utilizar la clase indicada o una superior.

- Mantenimiento y limpieza: la superficie del mosaico tradicional es totalmente lisa, no 
presenta rugosidades, y por lo tanto, es muy sencillo de mantener y limpiar. Sin embargo 
para conseguir superficies antideslizantes, es necesario aumentar la microrrugosidad de las 
mismas. A mayor microrrugosidad se incrementa tanto el grado de deslizamiento como el 
grado de mantenimiento y limpieza del mosaico.

ELECCIÓN DEL ACABADO CORRECTO | THE CHOICE OF THE CORRECT FINISHES

100 Liso Blanco Antid501 Niebla Turquesa Antid

When choosing anti-slip materials, two aspects must be taken into account:

- Applicable standards: this establishes the minimum class to be used on the surface according 
to the type of use. The user may choose the class indicated or one superior.

- Maintenance and cleaning: the surface of taditional mosaic tiles is completely smooth, 
without roughness, and is therefore very easy to maintain and keep clean. However, for slip 
resistant surfaces, it is necessary to augment the micro-roughness of the tiles.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS | TECHNICAL SPECIFICATIONS

SÍMBOLO
SIMBOL
SÍMBOLO

CARACTERÍSTICA TÉCNICA
TECHNICAL CHARACTERISTIC

NORMA DE ENSAYO 
TEST STANDARD

REQUISITOS EXIGIDOS POR
DEMANDED REQUIREMENTS
UNE/EN 14411 ISO 13006

CUMPLIMIENTO POR VIDREPUR
VIDREPUR RESPONDS

Absorción de agua (e)
Water absorption (e)

UNE-EN ISO 10545:3
BLA GRUPO E ≤ 0.5%
BLA GROUP E ≤ 0.5%

E ≤ 0.1 %

Resistencia a la abrasión profunda 
Resistencia a la abrasión profunda

UNE-EN ISO 10545:6
Guía de la baldosa 
Cerámica
Ceramic tiles guide

393 Mm3

Tipo 5 tipo de pavimento 
de tránsito peatonal
Type 5: for use in high 
Pedestrian tra�c areas

215 MM3

Resistencia al choque térmico
Reistance to thermal shock

UNE-EN ISO 10545:9
Método de ensayo disponible
Test method available 

Resiste
Resist
Résister

Resistencia a la helada
Frost resistance

UNE-EN ISO 10545:12
Exigido
Required

Resiste
Resist

Resistencia a los productos químicos
(Bajas concentraciones)
Resistance to chemicals
(Low concentrations)

UNE-EN ISO 10545:13

Según lo que especifique 
El fabricante
According to manufacture’s
Classification 

ULA

Resistencia a los productos químicos
De uso doméstico y sales para piscinas
Resistance to household chemicals
And swimming pool salts

UNE-EN ISO 10545:13
Mínimo: UB
Minimum: UB

UA

Resistencia a las manchas
Stain resistance

UNE-EN ISO 10545:14
Clase ≥ 3
Class ≥ 3

Clase 5
Class 5

Resistencia al rayado (mohs)
Scratch hardness

EN-UNE 101:1991
Mínimo: 6
Minimum: 6

6

Resistencia al deslizamiento (péndulo)
Slip resitance (pendulum)

UNE-ENV 12633:2003
No Exigido
Not Required

USRV = 50 = Clase 3
USRV = 50 = Class 3

Método tortus
Tortus method

ISO/DIS 10545-17
No Exigido
Not Required

FS = 0,84 Excelente
FH = 0,80

Resistencia al deslizamiento pie descalzo
Slip resistance (barefoot) 

DIN 51097:1992
No Exigido
Not Required

CLASE C > 24°
CLASS C > 24°

Resistencia al deslizamiento pie calzado
Slip resistance (wearing shoes) 

DIN 51130:2004
No Exigido
Not Required

30,2° = R12

Normas de referencia: une-en 14411  iso 13006. Baldosas cerámicas. Definiciones, clasificación, características y marcado.
Reference standard: une-en 14411 iso 13006. Ceramic tiles. Definitions, classification, characteristics and marking.

Las nuevas normativas internacionales de edificación prestan especial atención a la 
seguridad frente al riesgo de caídas.

Vidrepur, siempre en constante evolución, ha desarrollado una completa gama de 
productos antideslizantes que garantizan la máxima seguridad y que además cumplen 
con todas las exigencias descritas en las normativas, sin por ello renunciar a la extensa 
gama de colores que nos diferencia.

Ofrecemos dos tipos de acabados antideslizantes que dan solución a todo tipo de 
necesidades.

ACABADOS ANTIDESLIZANTES | NON-SLIP FINISHES 

ACABADOS Y CARACTERÍSTICAS | FINISHES AND CHARACTERISTICS

ICONO
ICON

ACABADO
FINISH

SUPERFICIE
SURFACE

COLOR ORIGINAL
ORIGINAL COLOUR

GRADO DE MANTENIMIENTO (2)
DEGREE OF MAINTENANCE (2)

Antideslizante clase 2
Non slip class 2

Satinada y suave al tacto
Smooth on touch

No se altera
Doesn’t change

2

Antideslizante clase 3
Non slip class 3

Mate y suave al tacto
Matt and smooth on touch

En seco: el color original se ve alterado (1) en mojado: 
recupera el color original
Dry: the original colour changes (1)
Wet: it regains its original colour

3

(1) Cuanto más claro es el color original, menos se aprecia este cambio de tono. (2) Para conseguir un acabado antideslizante es necesario aumentar la mircrorrugosidad de la superficie.
A mayor microrrugosidad, mayor es el grado de antideslizamiento, pero aumenta el grado de mantenimiento del producto.

(1) The lighter the original colour, the less this change in tone is noticeable. (2) In order to achieve a slip-resistance surface, the micro-roughness of the surface must be augmented. The 
greater the micro-roughness the greater the slip resistance but this also increase the degree of maintenance required.

Especial: Mezcla 908 Hex-Lb 811/3 Hex Malla

New international building standards and codes place special emphasis on the 
prevention of slip and fall hazards.

As part of its continuous development of the new products, vidrepur has developed 
a complete range anti-slip products which guarantee maximum safety and meet all 
normative requirements while o�ering the same extensive range of colours clients have 
come to expect from vidrepur.

We o�er 2 types of anti-slip surface which can meet any requirements.

ANTISLIP  COLLECTION ANTISLIP  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” 25x25 mm / 1”x1” 
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NORMATIVAS INTERNACIONALES

INTERNATIONAL STANDARDS

NORMA ISO/DIS 10545-17 
METODO TORTUS

NORMA DIN 51097:1992 
PIE DESCALZO

NORMA DIN 51130:2014 
PIE CALZADO

El método tortus, se realiza con un aparato mecánico que 
se desplaza a velocidad constante sobre la superficie a 
estudiar. Este aparato indica el coeficiente de rozamiento 
durante su desplazamiento. Las medidas se realizan en 
condiciones de pavimento seco o mojado.

Mide  las propiedades antiderrapantes para zonas en las 
que se camina descalzo.
El ensayo se realiza en un dispositivo en el que la persona 
que efectúa el ensayo camina sobre un plano inclinado 
de pendiente variable. La superficie va revestida con las 
baldosas a ensayar y está constantemente impregnada de 
una solución jabonosa. El ángulo del plano inclinado que 
todavía permite estar de pie con seguridad, es la medida 
de ensayo

Describe el método de determinación de las propiedades 
antiderrapantes de los pavimentos utilizados en los lugares 
donde se transita con pie calzado.
Este ensayo se realiza en un dispositivo en el que la 
persona que efectúa la prueba, camina sobre un plano 
inclinado de ángulo variable con pie calzado de suela 
normalizada. La superficie está continuamente impregnada 
con un agente lubricante (aceite para motor saeiow30). El 
ángulo del plano inclinado que todavía permite estar de pie 
con seguridad, sin deslizarse, es la medida de ensayo

CLASIFIACIÓN DE LOS MATERIALES SEGÚN 
LOS RESULTADOS DEL ENSAYO

CLASIFIACIÓN DE LOS MATERIALES SEGÚN LOS 
RESULTADOS DEL ENSAYO

CLASIFIACIÓN DE LOS MATERIALES SEGÚN LOS 
RESULTADOS DEL ENSAYO

ISO/DIS 10545-17 TORTUS
VALOR MEDIO (  )

 ≤ 0,20: PELIGROSO

0,20 <  ≤ 0,40: MARGINAL

0,40 <  ≤ 0,75: SATISFACTORIO

 > 0,75: EXCELENTE

DIN 51097 - ÁNGULO DE INCLINACIÓN TOTAL MEDIO DIN 51130 - ÁNGULO DE ACEPTACION TOTAL MEDIO

R9       6° ≤  a
TOT  

≤ 10°

R10     10° < a
TOT

 ≤ 19°

R11      19° < a
TOT  

≤ 27°

R12     27° < a
TOT 

≤ 35°

R13     35° < a
TOT

CLASE A ≥ 12%

CLASE B ≥ 18%

CLASE C ≥ 24%

COEFICIENTE DE FRICCIÓN DINÁMICO MEDIO ÁNGULO DE INCLINACIÓN TOTAL MEDIO ENSAYO ÁNGULO CRÍTICO DE DESLIZAMIENTO

EXCELENTE EN SECO = 0,88
EXCELENTE EN HUMEDO = 0,83

CLASE C (>38°) R13 (>36,3°)

STANDARD ISO/DIS 10545-17 
TORTUS METHOD

STANDARD DIN 51097 
SLIP RESISTANCE BAREFOOT

STANDARD DIN 51130 
SLIP RESISTANCE FOOTWEAR

The tortus test is permormed using a mechanical device 
which moves at a constant speed over the tested surface.

The device indicates the slippage coe�cient during 
movement. The measurements taken in both wet and dry 
conditions.

This measures the anti-slip properties for areas where 
pedestrian walk barefoot.

The test is performed using a device where a person walks 
on a surface with a variable incline. The surface is covered 
with the tiles to be tested and constantly impregnated with 
a soapy solution. The test measures the angle of inclination 
at which a person may stand safely.

This describes the method to determine the anti-slip 
properties of surfaces using in areas where
Pedestrians walk with footwear.

The test is perfomed using a device where a person walks 
on a surface with a variable incline with normal soled 
footwear. The surface is covered with the tiles to be tested 
and constantly impregnated with a lubricant (saei0w30 
motor oil). The test measures the angle of inclination at 
which a person may stand safely without slipping.

CLASSIFICATION OF MATERIALS ACCORDING 
TO TEST RESULTS

CLASSIFICATION OF MATERIALS ACCORDING 
TO TEST RESULTS

CLASSIFICATION OF MATERIALS ACCORDING 
TO TEST RESULTS

ISO/DIS 10545-17 TORTUS
AVERAGE VALUE (  )

 ≤ 0,20: DANGEROUS

0,20 <  ≤ 0,40: MARGINAL

0,40 <  ≤ 0,75: SATISFACTORY

 > 0,75: EXCELLENT

DIN 51097 - AVERAGE TOTAL ANGLE OF INCLINATION DIN 51130 - ANGLE OF INCLINATION

R9       6° - 10°

R10     10° - 19°

R11      19° - 27°

R12     27° - 35°

R13      > 35°

CLASS A ≥ 12%

CLASS B ≥ 18%

CLASS C ≥ 24%

AVERAGE DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION AVERAGE TOTAL ANGLE OF INCLINATION AVERAGE TOTAL ACCEPTANCE ANGLE

EXCELLENT FOR DRY SURFACE = 0,88
EXCELLENT FOR WET SURFACE = 0,83

CLASS C (> 38°) R13

ANSI A137.1:2017

Ensayo coeficiente de fricción dinámico (DCOF) 0,76

Average dynamic coe�cient of friction (DCOF) 0,76

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

25x25 MM 144 315x315 0,90 20 2 18 63 126 1.134

35x35 MM 99 317x307 0,99 10 0,87 9,93 126 109,62 1.251,18

4708 Viena Mt Antid Hex908 Nordic Dark Grey Mt Antid Hex

NORMA UNE - ENV 12633:2003 ENSAYO: VALOR MEDIO (USRV) 91 (CLASE 3)
STANDARD UNE - ENV 12633:2003 TEST: PENDULUM TEST AVERAGE VALUE (USRV) 91 (CLASS 3)

ACABADOS ANTIDESLIZANTES | NON-SLIP FINISHES

CLASIFICACIÓN DE LOS SUELOS SEGÚN SU RESBALACIDAD

Resistencia al deslizamiento (rd) Clase Clase mínima exigida en los suelos según localización: zonas

R
d
 ≤ 15 Clase 0

15 < R
d
 ≤ 35 Clase 1 Interiores secas: superficies con pendiente menor a 6%

35 < R
d
 ≤  45 Clase 2

Interiores secas: superficies con pendiente igual o superior a 6 y escaleras
Interiores húmedas (1): superficies con pendiente menor a 6%

R
d
 > 45 Clase 3

Interiores húmedas (1): superficies con pendiente igual o superior a 6% y escaleras
Exteriores pisicinas (2)

(1) Tales como terrazas cubiertas, vestuarios, duchas, baños, cocinas. Zonas interiores donde además de agua puede existir contacto con lubricantes, jabón o aceites que reduzcan la 
resistencia al deslizamiento.
(2) Zonas destinadas a usuarios descalzos y fondos de vasos de piscinas donde la profundidad no exceda de 1,50 m.

RESULTADOS MOSAICO VIDREPUR

CLASE 1

CLASSIFICATION OF FLOORS ACCORDING TO THEIR SLIPPERINESS

Resistencia al deslizamiento (rd) Class Minimum class required for floors according to location: zones

Rd ≤ 15 Class 0

15 < Rd ≤ 35 Class 1 Dry interiors: surfaces with a slope less than 6%

35 < Rd ≤  45
Class 2 Dry interiors: surfaces with a slope greater than or equal to 6% and stairs

Wet interiors (1): surfaces with a slope less than 6%

Rd > 45
Class 3 Wet interiors (1): surfaces with a slope greater than or equal to 6% and stairs

Exterior pools (2)

(1) Such as covered terraces, change rooms, bathrooms and kitchens. Interior areas where water may be present in conjunction with lubricants, soap or oils which reduce slip resistance.
(2) Barefoot areas and the bottoms of swimming pools with a depth of less than 1,50 m.

Results for vidrepur mosaic

CLASS 1

CLASE 2

CLASS 2

CLASE 3

CLASS 3
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2. Paraliza la síntesis de proteinas

2. Paralyzes protein synthesis processes

2. Il paralyse la synthèse de protéines

Mecanismo multidiana de los iones de plata

Mutitarget mechanism of silver ions

Mécanisme multicible des ions d’argent

3. Inhibe la síntesis de adn

3. Inhibits dna synthesis

3. Il inhibe la synthèse d’adn

1. Interrumpe la cadena de transporte de electrones, 

inhibiendo la síntesis de pared celular

1. Steals electrons damaging the cell wall

1. La perte d’électrons endommage la paroi cellulaire

Ag

La nanocapa technoclean tiene una capacidad antibacteriana 
multidiana gracias al uso de plata iónica.

CAPACIDAD ANTIBACTERIANA AVANZADA HIGH ANTIBACTERIAL CAPACITY CAPACITÉ ANTIBACTÉRIENNE AVANCÉE

The technoclean nano-coating has a multi-target antibacte-
rial capacity thanks to the use of ionic silver.

La nano-couche technoclean possède une capacité antibac-
térienne multicible grâce à l’utilisation d’argent ionique.

SOLUCIÓN: MOSAICO VÍTREO AUTOLIMPIABLE

La nanocapa fotocatalítica se aplica fácilmente en la superfi-
cie exterior del mosaico vítreo características diversificadas a 
sus superficies como la protección antiuv y la autolimpieza. 
La nanocapa ofrecerá a a piscina un buen aspecto con reduc-
ción de la necesidad de limpieza y mantenimiento. 

SOLUTION: SELF-CLEANING MOSAIC

The photocatalytic nanocoating is easily applied to the outer 
surface of the vitreous mosaic, with a range of properties in-
cluding uv protection and self-cleaning. The nanocoating will 
make the swimming pool look great and reduce the need for 
cleaning and maintenance.

SOLUTION: MOSAÏQUE EN VERRE AUTOLAVABLE

La nano-couche photocatalytique s’applique facilement sur 
la surface extérieure de la mosaïque en verre caractéristiques 
diversifiées  sur les surfaces comme la protection anti-uv et 
l’autonettoyage. La nano-couche o�re aux piscines un bel as-
pect tout en réduisant leur entrentien et nettoyage. 

1. Genera fotocatálisis con cualquier tipo de luz

2. Evita la proliferacion de algas y musgos

3. Depura el aire de cloraminas y otros gases molestos

4. Capacidad antibacteriana prolongada, incluso sin luz

1. Photocatalysis generation with any type of light

2. Prevention of algae and moss proliferation

3. Purifies air of chloramines and other irritating gases

4. Long-lasting antibacterial capacity, even without light

1. Elle génère de la photocatlyse avec tout type de lumière

2. Elle évite la prolifération d’algues et de moisissures

3. Elle dépure l’air de chloramines et d’autres gaz gênants

4. Capacité antibactérienne prolongée, même sans lumière

99%

VENTAJAS DE LA TECNOLOGIA TECHNOCLEAN ADVANTAGES OF TECHNOCLEAN TECHNOLOGY AVANTAGES DE LA TECHNOLOGIE AQUATECH

1. 2 3 4

OBJETIVO

Purificación del aire exterior (descontaminación de la polu-

ción de la automoción e industria, cov.)

Interior purificación del aire, cov, tabaco…

Dispositivos de purificación del aire y filtros industriales

OBJECTIVE

Purification of outside air (decontamination of automotive 

and industrial pollution, vocs)

Purification of indoor air, vocs, tobacco…

Air purification devices and industrial filters

OBJECTIF

Purification de l’air extérieur (dépollution du trafic routier et 

de l’industrie, cov.)

Purification de l’air intérieur, cov, tabac…

Dispositifs de purification de l’air et filtres industriels

BY VIDREPUR

ES LA SÍNTESIS DE AÑOS DE EMPEÑO Y SENSIBILIDAD 
POR PARTE  DE VIDREPUR 

EN MATERIA DE ECOSOSTENIBILIDAD.

COMMITMENT TO THE ENVIRONMENT TECHNOCLEAN 
BY VIDREPUR IS THE ONLY GLASS MOSAIC 

ANTI-POLLUTION AND BACTERICIDAL. 

C’EST LA SYNTHÈSE DE LA PERSÉVÉRANCE ET DE LA 
SENSIBILITÉ DE VIDREPUR, DES ANNÉES DURANT, EN FAVEUR 

DE L’ÉCODURABILITÉ.

NANOCAPA CON FOTOCATÁLISIS

La fotocatálisis es la reacción que utiliza la luz para activar 
una substancia. Esta sustancia se conoce como fotocataliza-
dor y aumenta el índice de una reacción reduciendo el tiempo 
y la energía necesarias para producir dicha reacción fotoquí-
mica.

La fotocatálisis heterogénea está considerada como una de 
las nuevas «tecnologías avanzadas de oxidación» (tao) ha-
bitualmente usada para los tratamientos de purificación de 
aire y agua.

Una superficie fotocatalítica, en presencia de una fuente de 
luz, tiene las siguientes propiedades.

NANO-COUCHE AVEC PHOTOCATALYSE

La photocatalyse est la réaction initiée par la lumière pour 
activer une substance. Cette substance est connue comme 
photocatalyseur et augmente l’indice d’une réaction photo-
chimique. 

La photocatalyse hétérogène est considérée l’une des «tech-
nologies d’oxydation avancées» (tao) normalement utilisée 
pour les traitements de purification de l’air et de l’eau.

En présence d’une source de lumière, une surface photoca-
talytique présente les propriétés suivantes.

Superhidrófila / auto limpiable.

Anti bacteriana y antivírica

Anti hongos, anti musgos.

Desodorizante.

Antiestático, anti polvo.

Protección uv.

Descontaminación ambiental

Superhydrophile /autolavable.

Antibactérienne et antiviral.

Anti-champignons /anti-moisissures.

Désodorisante.

Antistatique, anti-poussière.

Protection uv.

Dépollution environnante.

PHOTOCATALYSIS

Photocatalysis is a reaction which uses light to activate a 
substance. This substance, known as a photocatalyst, increa-
ses the reaction rate by reducing the time and energy requi-
red for the photochemical reaction.
 
Heterogeneous photocatalysis is considered one of the new 
“advanced oxidation technologies” (aot), commonly used for 
air and water purification treatments.

A photocatalytic surface, in the presence of a light source, has 
the following properties.

Superhydrophilic / self-cleaning.

Antibacterial and antiviral.

Antifungal, anti-moss.

Deodorising.

Antistatic, anti-dust.

Uv protection.

Environmental decontamination.
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Artsdeco

951

952

950

Teal

403

832

710

Loire

750

734

733

Ohio

910

734

750

Thames New

558

651

780

710 652

DEGRADADOS  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” 

Proyecto / Project 

Girandella Resort, Valamar Collection

Lugar: Croacia

Referencia: Blend Mix 508 - 110
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Amazonas New

762

762

325

Orán

900

108

109

100

509

952

406

950

903

Copper NewBali New

808

820

801

105

100

Oslo

803

502

100

106

511

7

6

5

4

3

2

1

FORMATO / SIZE 

31,5X220 CM

Nilo

602

600

503

510

507

Iris

803

800

508

501

103

456

457

450

Mineral

451

450

Midnight Smokelux New

908

1046

457

903

909

DEGRADADOS  COLLECTIONDEGRADADOS  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” 25x25 mm / 1”x1” 
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503 / 507 / 516

100 / 501 / 503      

103 / 511 / 832

511 / 503 / 516

501 / 510 / 110

501 / 412 FG

501 / 503 / 511

110 / 508 / 510

110 / 412 FG110 / 508

100 / 106 106 / 107100 / 102

100 / 108 / 109

100 / 900

108 / 109 / 900101 / 835 / 836

MEZCLAS  COLLECTIONMEZCLAS  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” 25x25 mm / 1”x1” 
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910 2,5x2,5

903 2,5x2,5

903 H35

6005 E 3,6x2,9

457 1x1

FUSION WHITE 

2,5x2,5

910 H35

3000 2,5x2,5

910 3,8x3,8

903 3,8x3,8

903D H35

Lume Black 3,8x3,8

407 3,8x3,8

457 1x1

AURA WHITE 3,8x3,8

910 D H35

Antarctica Frost 

2,5x2,5

Antarctica Polar 

2,5x2,5

710 2,5x2,5

780 2,5x2,5

358 H35

Fusion Black 2,5x2,5

EDNA WHITE 2,5x2,5

350 D H35

652 2,5x2,5

659 2,5x2,5

407 H35

Aura Black 2,5x2,5

6106 2,5x2,5

Antarctica Snow H35

Antarctica Astra 

White 2,5x2,5

950 2,5x2,5

951 2,5x2,5

4220 H35

Edna Black 2,5x2,5

6000 2,5x2,5

Antarctica Flake H35

Antarctica Astra Cold 

2,5x2,5

Bijou White 1x2,5

Bijou Black 1x2,5

4221 H35

6106 3,6x2,9

7012 2,5x2,5

450 1x1

Bijou White 

Satin 1x2,5

900 2,5x2,5

6108 3,6x2,9

7011 2,5x2,5

6000 S  3,6x2,9

Lume White   3,8x3,8

409 2,5x2,5

100 2,5x2,5

509 2,5x2,5

6005 3,6x2,9

4221 2,5x2,5 7803 2,5x2,5

7802 2,5x2,5

6000 E 3,6x2,9

563 2,5x2,5

WHITE & BLACKS  SELECTION
25x25 mm / 1”x1”  

EL COLOR DEFINE LA EXPERIENCIA. 

En VIDREPUR, el color no es solo una elec-

ción estética: es una forma de transformar el 

agua, el ambiente y la sensación del espacio. 

Por eso, hemos creado una cuidada selección 

de mosaicos agrupados por tonalidades, para 

ayudarte a encontrar el acabado perfecto se-

gún la atmósfera que quieras lograr.

Desde la pureza luminosa de los tonos blan-

cos, hasta la elegancia sobria de los negros y 

grises; pasando por la serenidad natural de los 

verdes y la frescura envolvente de los azules, 

cada gama ha sido pensada para resaltar lo 

mejor de cada piscina y adaptarse a diferentes 

estilos, entornos y personalidades.

Déjate inspirar por el color. Y deja que tu pisci-

na hable en su propio tono.

COLOR SHAPES THE EXPERIENCE. 

At VIDREPUR, color is more than just an aes-

thetic choice - it’s a way to transform water, 

atmosphere, and the feeling of a space. That’s 

why we’ve created a curated selection of mo-

saics, grouped by tone, to help you find the 

perfect finish for the mood you want to create.

From the bright purity of white tones, to the 

understated elegance of black and grey, the 

natural calm of green, and the refreshing dep-

th of blue, each color family is designed to en-

hance the beauty of your pool and adapt to a 

range of styles, settings, and personalities.

Let color inspire you - and let your pool speak 

in its own tone.

LA COULEUR DONNE LE TON. 

Chez VIDREPUR, la couleur est bien plus qu’un 

choix esthétique: c’est un moyen de transfor-

mer l’eau, l’atmosphère et la sensation d’un es-

pace. C’est pourquoi nous avons créé une sé-

lection soignée de mosaïques, regroupées par 

tonalités, pour vous aider à trouver la finition 

idéale selon l’ambiance souhaitée.

De la pureté lumineuse des tons blancs, à l’élé-

gance discrète des noirs et gris, en passant par 

la sérénité naturelle des verts et la fraîcheur 

enveloppante des bleus, chaque gamme est 

pensée pour sublimer votre piscine et s’adap-

ter à tous les styles, environnements et sensi-

bilités.

Laissez-vous inspirer par la couleur - et lais-

sez votre piscine s’exprimer avec ses propres 

nuances

SELECCIÓN DE COLOR.
BLANCOS, NEGROS, AZULES Y TURQUESAS

COLOR SELECTION.
WHITE, BLACK, BLUE & TURQUOISE

SÉLECTION DE COULEURS.
BLANC, NOIR, BLEU ET TURQUOISE
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5605 2,5x2,5 5606 2,5x2,5

5606 3,8x3,8

5806 2,5x2,5

762 2,5x2,5

916 2,5x2,5

5605 3,8x3,8

7010 2,5x2,5

551 2,5x2,5

111 2,5x2,5

925 2,5x2,5

925 H35

5607 2,5x2,5 5706 2,5x2,5

5706 3,8x3,8

5806 3,8x3,8

7008 3,8x3,8

832 2,5x2,5

942 H35

5607 3,8x3,8

7002 2,5x2,5

552 3,8x3,8

510 3,8x3,8

925 3,8x3,8

925 H35

5801 2,5x2,5 5608 2,5x2,5

5608 3,8x3,8

7005 2,5x2,5

456 1x1

600 2,5x2,5

370 D H35

5801 3,8x3,8

452 1x1

107 2,5x2,5

501 2,5x2,5

6109 3,6x2,9

941 H35

5604 2,5x2,5 5708 2,5x2,5

5708 3,8x3,8

Fusion Light Green 

2,5x2,5

503 2,5x2,5

602 2,5x2,5

6101 3,6x2,9

5604 3,8x3,8

552 2,5x2,5

102 2,5x2,5

512 2,5x2,5

6007 E 3,6x2,9

551 H35

6008 E 3,6x2,9

5805 2,5x2,5 5603 2,5x2,5

5603 3,8x3,8

554 2,5x2,5

3007 2,5x2,5

897 2,5x2,5

6107 3,6x2,9

5805 3,8x3,8

403 2,5x2,5

106 2,5x2,5

508 2,5x2,5

6004 E 3,6x2,9

403 H35

5705 2,5x2,5 5703 2,5x2,5

5703 3,8x3,8

553 2,5x2,5

877 2,5x2,5

6001 3,6x2,9

5705 3,8x3,8

Fusion Light Blue 

1x2,5

733 2,5x2,5

7009 2,5x2,5

7801 2,5x2,5 7009 2,5x2,57102 2,5x2,5

6004 H35

5707 2,5x2,5 5802 2,5x2,5

5802 3,8x3,8

554 3,8x3,8

516 2,5x2,5

6003 3,6x2,9

5707 3,8x3,8

750 2,5x2,5

800 2,5x2,5

734 2,5x2,5

7800 2,5x2,5 734 2,5x2,5

7700 2,5x2,57806 2,5x2,5 7103 2,5x2,5

7701 2,5x2,5 7701 2,5x2,5

6104 3,6x2,9

5704 2,5x2,5 5804 2,5x2,5

5804 3,8x3,8

553 3,8x3,8

507 2,5x2,5

6006 E 3,6x2,9

5704 3,8x3,8

551 2,5x2,5

803 2,5x2,5

Fusion Dark Blue 

2,5x2,5

Fusion Dark Blue 

2,5x2,5

6004 3,6x2,9

GREEN  SELECTIONBLUE  SELECTION
25x25 mm / 1”x1”  25x25 mm / 1”x1”  

553 H35 6001 H35 6003 H35
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412 Fireglass107 Fireglass

FIREGLASS  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” 

1. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 734 Titanium Blue Brush + 107 Fireglass

2. Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: Cloud Mix + 107 Fireglass
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DP38  2853 x 2536 mm

DP23  2219 x 2536 mm DP24 2219 x 2219 mm DP44  1580 x 1580  mm DP45  2540 x 2540 mm DP54  2540 x 1580 mm DP55  1900 x 1270  mm

DP48  1580 x 1580 mm

DP52  1900 x 1900 mm

DP32  1270 x 1580 mm

DP49  1900 x 1900 mm

DP46  1580 x 2220   mm

DP50  1900 x 1900 mm

DP47  1900 x 1900 mm

DP51  3170 x 3170 mm

DP13  3170 x 3170 mm DP53  2540 x 1900 mm DP58  3490 x 2540 mm DP59  1900 x 2220 mm

DP15  1902 x 1902 mmDP56  1580 x 1270  mm DP16  2536 x 2536 mm DP17  3490 x 2540 mm

DP41  1902 x 1902 mmDP4  1270 x 2220 mm DP5  1580 x 1580 mm

DP18  5070 x 2540 mm DP19  1900 x 2220 mm

DP36  1580 x 1902 mm

DP34  1270 x 1580 mmDP57  950 x 1270 mm

DISEÑOS /DESIGNS  COLLECTIONDISEÑOS /DESIGNS  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” 25x25 mm / 1”x1” 
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DS01

2850x1900 mm

FONDO 110

DISEÑO 512 / 803 / 502 / 105 / 106 / 107 / 900 / 100

DS02

1902x1902 mm

FONDO 110

DISEÑO 803 / 100

DS05

1580x950 mm

FONDO 110 

DISEÑO 808 / 820 / 801 / 105 / 900

DS09

3170x1268 mm

FONDO 110

DISEÑO 803 / 102 / 100

DS08

1580x1580 mm

FONDO 110

DISEÑO 808 / 820 / 801

DS13

1900x950 mm  

FONDO 110

DISEÑO 900 / 106 / 101 / 100

DS06

1900 x 1270 mm 

FONDO 110

DISEÑO 808 / 801 / 602 / 600 / 800 / 108 / 900 /

100 / 107 / 820 / 835

DS07

1900 x 950 mm 

FONDO 110

DISEÑO 602 /  800 / 101 / 831 /801 / 103 / 900 / 100 / 835

DP43

1902x2220 mm

DS10

3170x1268 mm

FONDO 110

DISEÑO 803 / 106 / 100

DS11

317x950 mm

FONDO 110

DISEÑO 803 / 100 

DS03 C-10 

2220x2220 mm

FONDO 508 

DISEÑO 602 / 801 / 820 / 110 / 502

DS12 

1902x2219 mm

FONDO 110

DISEÑO 805 / 801 / 602 / 820 / 508 / 100 

/ 900

DS04

634x951 mm

FONDO 110

DISEÑO 803 / 100

CENEFA 1
5 PIEZAS DE ALTO (31,7x13,2 cm) 
REF.: 100 / 805 / 808 / 900

CENEFA 9
7 PIEZAS DE ALTO 
(31,7x18,49 cm) 
REF.: F 100 - D 507 / 602 / 900

CENEFA 10
11 PIEZAS DE ALTO (31,7x29,05 cm)
REF.: F 504 - D 100 / 106 / 508

CENEFA C803
8 PIEZAS DE ALTO (31,7x21,13 cm)
REF.: 102 / 916

CENEFA 11
7 PIEZAS DE ALTO (18,49x18,49 cm) 
REF.: F 100 - D106 / 801 / 803

CENEFA 12
7 PIEZAS DE ALTO (31,7x18,49 cm) 
REF.: F 100 - D 803 / 106

CENEFA A
6 PIEZAS DE ALTO (31,7x15,84 cm) 
REF.: F 100 - D 803

CENEFA PECES 1
12 PIEZAS DE ALTO (31,7x31,7 cm) 
REF.: 500 / 832 / 503

CENEFA SPRING 1
12 PIEZAS DE ALTO (31,7x31,7 cm) 
REF.: 602 / 100 / 801 / 109

CENEFA C1202
12 PIEZAS DE ALTO (31,7x31,7 cm) 
REF.: 100 / 600 / 820 / 602 / 801

CENEFA C1201
12 PIEZAS DE ALTO (31,7x31,7 cm) 
REF.: 100 / 106 / 803

CENEFA PECES 2
12 PIEZAS DE ALTO (31,7x31,7 cm) 
REF.: 500 / 803 / 107

C1203
12 PIEZAS DE ALTO (31,7x31,7 cm) 
REF.: 103 / 832 / 897

CENEFA PECES COLORS
7 PIEZAS DE ALTO (126,8x18,49 cm)
REF.: F 510 - D 900 / 100 / 801 / 808 / 802 / 600 / 105

A B C D

CENEFA CLASSIC 1
12 PIEZAS DE ALTO (31,7x31,7 cm) 
REF.: 951 / 9

CENEFA C801
8 PIEZAS DE ALTO (31,7x26,41 cm) 
REF.: 800 / 100

CENEFA CLASSIC 2 
12 PIEZAS DE ALTO (31,7x31,7 cm) 
REF.: 832 / 710

CENEFA C701 
7 PIEZAS DE ALTO (31,7x18,49 cm) 
REF.: 832 / 710

CENEFA CLASSIC 3
12 PIEZAS DE ALTO (31,7x31,7 cm) 
REF.: 710 / 828

CENEFA C601
6 PIEZAS DE ALTO (31,7x15,84 cm) 
REF.: 803 / 3000 / 514 / 512 / 508

CENEFA CLASSIC 4
12 PIEZAS DE ALTO (31,7x31,7 cm) 
REF.: 710 / 832

CENEFA C1001
10 PIEZAS DE ALTO (31,7x26,41 cm) 
REF.: 100 / 108 / 900

CENEFA C1002
10 PIEZAS DE ALTO (31,7 x 26,41 cm) 
REF.: F503 D 828 / 897

CENEFA B
7 PIEZAS DE ALTO (31,7x18,49 cm) 
REF.: F 100 - D 803

CENEFA C
7 PIEZAS DE ALTO (31,7x18,49 cm) 
REF.: F 100 - D 803

CENEFA C802
8 PIEZAS DE ALTO (21,13 x 21,13 cm) 
REF.: 100 - 106

CENEFA OLAS
10 PIEZAS DE ALTO 
(31,5x26,41 cm) 
REF.: F 100 - D 803

CENEFA 2
5 PIEZAS DE ALTO (31,7x13,2 cm) 
REF.: 100 / 507 / 600 / 900

CENEFA 3
6 PIEZAS DE ALTO (21,13x15,84 cm)
REF.: F 100-D 106 / 801 / 803

CENEFA 4 
6 PIEZAS DE ALTO (31,7x15,84 cm) 
REF.: F 100-D 106 / 803

CENEFA 5
8 PIEZAS DE ALTO (31,7x21,13 cm) 
REF.: F 100 - D 803

CENEFA 6
8 PIEZAS DE ALTO (26,41x21,13 cm) 
REF.: 100 / 106 / 803

CENEFA 8
7 PIEZAS DE ALTO 
(18,49x18,49 cm) 
REF.: F 100 - D 509 / 805

CENEFA 7
6 PIEZAS DE ALTO (26,41x13,20 cm) 
REF.: F 100 - D803 / 106 

CENEFAS /BORDERS  COLLECTIONDISEÑOS /DESIGNS  COLLECTION
25x25 mm / 1”x1” 25x25 mm / 1”x1” 
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En este documento podrás saber, según nuestras 

distintas referencias y colecciones, de qué color será 

tu piscina una vez instalado nuestro Mosaico vitreo.

Tienes dudas en elegir una referencia porque te gus-

taría un agua más azul, más turquesa o más clara?

Te ayudamos.

En Vidrepur, hemos creado estas simulaciones para 

que puedas tener una idea aproximada del color del 

agua según la referencia que elijas, pero es impor-

tante recalcar que hay muchos factores que pueden 

variar la tonalidad según la luz, el color de las juntas, 

la hora del día o la profundidad de la piscina.

Using the di�erent references and collections in this 

document you will be able to determine what colour 

your pool will be after installing our Glass mosaic.

Are you wondering which reference to chose becau-

se you would like water that is a deeper blue, more 

turquoise or a lighter blue?

We can help.

At Vidrepur we have created these simulations so 

you can get an idea of the colour of the water de-

pending on the reference you choose. However, it is 

important to emphasize that there are many factors 

that can vary the tonality, such as the light, the co-

lour of the joints, the time of day or the depth of 

the pool.

Dans ce document, vous pouvez découvrir, en fonc-

tion de nos di�érentes références et collections, la 

couleur que prendra votre piscine après la pose de 

notre Mosaïque de verre.

Vous hésitez à choisir une référence car vous aime-

riez une eau plus bleue, plus turquoise ou plus claire?

 

Nous pouvons vous aider.

À Vidrepur, nous avons créé ces simulations pour 

que vous puissiez avoir une idée approximative de la 

couleur de l’eau selon la référence que vous choisis-

sez, mais il est important de souligner qu’il existe de 

nombreux facteurs qui peuvent faire varier la teinte 

en fonction de la lumière, de la couleur des joints, 

de l’heure de la journée ou de la profondeur de la 

piscine.

EL COLOR DE TU PISCINA
THE COLOUR OF YOUR POOL
LA COULEUR DE VOTRE PISCINE

5600 Nature Pearl River 5606 Nature Air Force5601 Nature Sea Salt

5605 Nature Olympic 5604 Nature Royal 5607 Nature Sky

5608 Nature Bali 5603 Nature Jungle 514 Colors Niebla Gris Claro

500 Colors Niebla Beige 501 Colors Niebla Azul Turquesa100 Colors Liso Blanco

110 Colors Niebla Celeste 515 Colors Niebla Gris Oscuro 509 Colors Niebla Negro

510 Colors Niebla Azul Niza 111 Colors Niebla Niza 511 Colors Niebla Verde Cannes

122 VIDREPUR
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512 Colors Niebla Lila 504 Colors Niebla Naranja508 Colors Niebla Azul Marino

503 Colors Niebla Verde Caribe 3007 Colors Niebla Azul Intenso 516 Colors Niebla Turquesa

877 Colors Niebla Verde Esmeralda 507 Colors Niebla Verde 100/710 Colors + Diamante

407 Lux Anthracite 403 Lux Light Blue409 Lux White

405 Lux Lila 424 Lux Night Blue 6001 Lux Turquoise Hex

551 Shell Air 552 Shell Azzure 555 Shell Sapphire

554 Shell Mystic 556 Shell Deep553 Shell Crystal

563 Shell White 558 Shell Lunar 557 Shell Steel

Fusion White Fusion Light Green Fusion Light Blue

Fusion Dark Blue 660 Moon BlueFusion Grey

710 Titanium White Brush 733 Sky Blue / Turquoise Brush 734 Titanium Blue Brush

750 Titanium Blue Sky Brush 762 Titanium Green Brush 780 Titanium Black Brush
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Absorción del agua | Water Absortion | Absorption de l’eau:  0%

Resistencia al hielo | Frost Resistant | Résistance à la gelée:  No Heladiza - Not Damage | Ne Gèle Pas

Resistencia al choque Térmico | Thermal Shock Resistant | Résistance au choc thermique: Sin Variación - Resistant | Sans Variation

Resistencia Química | Chemical Resistant | Résistance Chimique: Ácidos y Alcalinos | Acids & Alcalis | Acides et Alcalins

Resistencia En Autoclave | Pressure Cooker Autoclave Resistant | Résistance en autoclave: Sin variación | Unchanging | Sans variation

Resistencia a la dilatación | Thermal Expansion Resistant | Résistance à la dilatation: Sin variación | Not Damage | Sans variation Not Damage

Duración | Lost-Lasting | Durée:  Ilimitada | Unlimited | Illimitée

Peso Específico | Specific Weight | Poids Spécifique:  2,45 A 2,48 Kg/Dm3

Índice de refracción | Refractive Index | Indice de réfraction:  1,51 A 1,53

Punto de reblandecimiento | Thermal Shock Resistant | Point de ramollissement: 730º

Coeficiente de dilatación lineal | Coe�cient of lineal expansion | Coe�cient de dilatation linéaire 

(Entre 0 Y 300º) | (Between 0 & 300º) | (Entre 0 et 300º) 85 X 10-7 

Módulo de young | Young modulus | Module de young: 7 X 105 Kg/Cm2

Dureza escala Mohs | Mohs hardness scale | Dureté échelle de Mohs: 4

Rockwell (C) | Rockwell (C) | Rockwell (C): 48 Rc

Calor Específico A 20ºc | Specific Heat At 20ºc | Chaleur Spécifique A 20ºc:  0,18 Cal/Gr/ºc

A 1000 ºc | At 1000 ºc:   0,32 Cal/Gr/ºc

Conductibilidad Térmica A 20ºc | Thermic Conductivity At 20 ºc | Conductivité Thermique À 20ºc: 0,018 Cal/Seg/Cm/ºc

Constante Dialéctrica (1mc A 20ºc) | Dialectric Constant (1mc At 20ºc) | Constante Diélectrique (1mc À 20ºc): 7,0 A 7,6

Resistividad Volumen A 250 ºc | Volume Resistivity At 250ºc | Résistivité Volume À 250ºc: 106,5 X 107 Ohms

Fuerza Dialéctrica | Dialectric Strength | Force Diélectrique: 4500 Kv/Cm

Difusividad Térmica | Thermic Difussion | Di�usivité Thermique: 0,005 Cm2/Seg

UNE-EN-ISO 10545-2  Determinación del aspecto superficial | Surface Resistance | Détermination de l’aspect superficiel

UNE-EN-ISO 10545-3 Determinación de la absorción de agua | Water absorption | Détermination de l’absorption de l’eau

UNE-EN-ISO 10545-11 Determinación de la resistencia al cuarteo baldosas esmaltadas | Crazing resistance | Détermination de la résistance à la fissuration de carreaux émaillés

UNE-EN-ISO 10545-13 Determinación de la resistencia química | Chemical resistance | Détermination de la résistance chimique 

UNE-EN-ISO 10545-14 Determinación de la resistencia a las manchas | Resistance to staining | Détermination de la résistance aux taches

UNE-ENV 12633 (CLASE II, CLASE III) Determinación de la resistencia al deslizamiento / Resbalamiento de los pavimientos sin pulir | Détermination de la résistance au glissement des sols non

DIN- ANTISLIP 51097 Determinación de la resistencia al deslizamiento | Anti-slip resistance | Détermination de la résistance au glissement

UNE-EN-ISO 10545-7 Determinación de la resistencia a la abrasión baldosas esmaltadas | abrasion resistance | Détermination de la résistance à l’abrasion des carreaux émaillé 

ENSAYOS REALIZADOS EN LABORATORIOS HOMOLOGADOS

TESTS PERFORMED IN CERTIFIED LABORATORIES | ESSAIS RÉALISÉS DANS DES LABORATOIRES HOMOLOGUÉS

ICONOS | ICONS | ICONS 

REVESTIMIENTO

WALL TILE

CARRELAGE MURAL

PAVIMENTO

FLOOR TILE

CARRELAGE

ANTIDESLIZANTE

ANTISLIP

ANTIDÉRAPANT

MATE

MATT

MAT

MALLA

MESH

MAILLE

METODO TORTUS

TORTUS METHOD

MAILLE

PIE DESCALZO

BAREFOOT

PIEDS NUS

PIE CALZADO

FOOTWEAR

CHAUSSURE PIED

SATINADO

SATIN

SATIN

PAPEL

PAPER

PAPIER

BRILLO

GLOSS

BRILLANT

PUNTOS

DOTS

POINTS

1. Características Técnicas

2. Colocación 2,5x2,5 

3. Peldaño

4. Area Técnica

1. Technical Data

2. Application 2,5x2,5

3. Step

4. Technical Area

1. Données Techniques

2. Installation 2,5x2,5

3. Step

4. Section Technique

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DATA | DONNÉES TECHNIQUES

SOLUCIONES
TÉCNICAS

TECHNICAL
SOLUTIONS

SOLUTIONS
TECHNIQUES

126 VIDREPUR



128 129VIDREPUR VIDREPUR

1. Es muy conveniente que la superficie, paredes, suelos, 
sobre los que vaya a ser aplicado el material estén 
prefectamente lisas y mestreadas, para obtener un 
acabado perfecto.
2. Ajustar y aplicar la placa sobre el soporte untado con 
cola.
3. Presionar con la ayuda de una llana de madera o 
caucho.
4. Para efectuar las juntas, extender una barbotina de 
producto especial para juntas, con una espátula de 
caucho.
5. Limpiar con una esponja húmeda. Enjuagar y secar 
con un trapo bien seco.
6. Si ha seguido estas instrucciones, su trabajo será 
menor y su rendimiento mejorará sensiblemente.

MALLA | MESH | MAILLE 315x315 mm (APROX)

PUR | PUR | PUR 315x315 mm (APROX)

PUNTOS | DOTS | POINTS 315x396 mm

1. The surface, walls, floors ... Where you are going to 
place the material, must be perfectly smooth and 
leveled, to obtain the perfect finish.
2. Adjust the plate and place on the base spread with 
glue.
3. Press with the help of a wood or rubber trowel.
4. To join, apply a layer of the especial joining product 
with a rubber spatula.
5. Clean with a damp sponge, rinse and dry with a very 
dry cloth.
6. If you have followed these instructions, you will 
achieve optimal results.

* SEGUIR EL LINK PARA EL VIDEO DE INSTALACIÓN · 
FOLLOW THE LINK FOR INSTALATION VIDEO.

1. Afin d’obtenir une finition parfaite il est préférable que 
la superficie, les murs, les sols, sur lesquels sera posé le 
matériel soient parfaitement lisses et plans.
2. Ajuster et poser la plaque sur le support enduit de 
colle.
3. Faire pression à l’aide d’une taloche en bois ou 
caoutchouc.
4. Pour réaliser les jointures, étendre une cape de 
produit spécial pour jointures à l’aide d’une spatule en 
caoutchouc.
5. Nettoyer avec une éponge humide. Rincer et sécher 
avec un chi�on bien sec.
6. Si vous avez suivi ces instructions, votre travail sera 
moindre et votre rendement s’améliorera sensiblement.

* Vidrepur recommande l’usage de joints epoxy.

Recomendaciones a seguir en la colocación usted sabe, 

que una perfecta colocación es la mejor publicidad 

que puede obtener de su profesionalidad. Si sigue las 

recomendaciones que le exponemos, estamos seguros 

que quedará mucho más satisfecho de su trabajo.

PAPEL | PAPER | PAPIER 315x315 mm (APROX)

1. Es muy conveniente que la superficie, paredes, suelos, 
sobre los que vaya a ser aplicado el material estén 
prefectamente lisas y mestreadas, para obtener un 
acabado perfecto.
2. Ajustar y aplicar la placa sobre el soporte untado con 
cola.
3. Presionar con la ayuda de una llana de madera o 
caucho.V
4. Al cabo de 24 horas, mojar el papel kraft hasta 
empaparlo de agua.
5. Retirarlo con la ayuda de una esponja para limpiar la 
cola que quede en el papel. 
6. Para efectuar las juntas, extender una barbotina de 
producto especial para juntas, con una espátula de 
caucho.
Para rejuntar el material, extender diagonalmente una 
barbotina de producto especial para juntas con una 
espátula de caucho
7. Limpiar con una esponja húmeda. Enjuagar y secar con 
un trapo bien seco.
8. Si ha seguido estas instrucciones, su trabajo será 
menor y su rendimiento mejorará sensiblemente.

* SEGUIR EL LINK PARA EL VIDEO DE INSTALACIÓN · 
FOLLOW THE LINK FOR INSTALATION VIDEO.

1. The surface, walls, floors - where you are going to place 
the material, must be perfectly smooth and leveled, to 
obtain the perfect finish.
2. Adjust the plate and place on the base spread with 
glue.
3. Press with the help of a wood or rubber trowel.
4. After 24 hours soak the kraft paper in water until 
saturated.
5. Remove with the help of a sponge to clean o� any 
glue left on the paper.
6. To fill the gaps, apply a layer of the filling material with 
the help of a spatula.
7. Clean with a damp sponge, rinse and dry with a very 
dry cloth.
8. If you have followed these instructions, you will 
achieve optimal results.

Recommendations how to lay the material
Perfect mosaic applications is the best example to 

obtain. Your pro�esional services if you follow our 

recommendations, you will achieve perfect results.

Recommandations à suivre pour l’installation
Vous savez qu’une parfaite installation est la meilleure 

publicité pour votre professionnalisme. Si vous suivez les 

recommandations que nous vous donnons, nous sommes 

sûrs que vous serez encore plus satisfait de votre travail.

1. Afin d’obtenir une finition parfaite il est préférable que 
la superficie, les murs, les sols, sur lesquels sera posé le 
matériel soient parfaitement lisses et plans.
2. Ajuster et poser la plaque sur le support enduit de 
colle.
3. Faire pression à l’aide d’une taloche en bois ou 
caoutchouc.
4. Au bout de 24 heures, mouiller le papier kraft jusqu’à 
l’imbiber d’eau.
5. Le retirer à l’aide d’une éponge afin de retirer du 
papier tout excès de colle.
6. Pour réaliser les jointures, étendre une cape de 
produit spécial pour jointures à l’aide d’une spatule en 
caoutchouc.
7. Nettoyer avec une éponge humide. Rincer et sécher 
avec un chi�on bien sec.
8. Si vous avez suivi ces instructions, votre travail sera 
moindre et votre rendement s’améliorera sensiblement.

* Vidrepur recommande l’usage de joints epoxy.

LE SYSTÈME DE MAILLE PUR DE VIDREPUR

Le système de maille PUR de Vidrepur rejoint les carreaux 
de mosaïque vitreux avec un fin fil de polyuréthane qui 
permet une zone de grande adhérence, de sorte que la 
maille reste solide et en même temps peut être placée 
facilement.

SISTEMA PUR VIDREPUR

El sistema de enmallado PUR de Vidrepur une las fichas 
de mosaico vítreo con un fino hilo de poliuretano que 
permite una área de gran adhesión, de forma que la 
malla se mantenga fuerte y al mismo tiempo se pueda 
colocar fácilmente. 

VIDREPUR PUR MOUNTING SYSTEM

Vidrepur pur mounting system o�ers a clear transparent 
small cord of polyurethane that leaves a big adhesion 
area, makes the sheet strong but flexible and allows a 
very easy installation

COLOCACIÓNCOLOCACIÓN
APPLICATION | INSTALLATIONAPPLICATION | INSTALLATION



130 131VIDREPUR VIDREPUR

Las piezas especiales steps de vidrepur es nuestra última 
novedad en soluciones para piscinas 

Se trata de una pieza de 5cm y 3,8cm de ancho para 
remates, cuyas características técnicas, colores y 
acabado antideslizante se convierten en una pieza clave, 
versátil y muy útil para todo tipo de terminaciones.

Existe un amplio acabado de posibilidades en colores y 
acabados, step  cóncavo y step convexo
Hemos incluído dentro de este abanico de colores, los 
acabados en fireglass, para remarcar zonas luminosas en 
la oscuridad.

Nuestro afán en ofrecer nuevas soluciones no terminará 
aquí y seguiremos apostando por nuevas piezas que 
permitan soluciones más comodas para el colocador.

Nuestros colores en step: 
Referencia 403, 414, 406, 100, 107 fireglass, 803, 412 
fireglass, en acabado normal y antideslizante y colección 
nature 

* En cada caja hay 5 metros lineales

The special tiles of vidrepur’s steps collection are our 
latest innovation in pool solutions. 

They are 5cm-wide pieces for trims, with technical 
characteristics, colours and antislip finish that make 
them an essential item, versatile and extremely useful for 
all types of finishes.

We o�er a wide range of colours and finishes for concave 
and convex step profiles.
This colour range includes our glow-in-the-dark fireglass 
finishes for outdoor applications.

We constantly endeavour to provide innovative solutions 
and we will continue to create new tiles that are 
convenient and easy to lay.

Our step colours: 
References: 403, 414, 406, 100, 107 fireglass, 803, 
412 fireglass, in normal and antislip finish and nature 
collection.

* Each box contains 5 linear metres

Les pièces spécialisées steps de vidrepur sont nos 
nouvelles solutions les plus récentes pour les piscines. 
Il s’agit d’une pièce de finitions de 5cm de large, dont 
les caractéristiques techniques, les couleurs et les 
aspects antidérapants la convertissent en une pièce-
clef, polyvalente et fortement utile pour parachever tous 
genres de travaux.

Il existe toute une gamme de possibles couleurs et de 
finitions, step concave et step convexe. Nous avons inclus 
au sein de cet éventail de couleurs, les finitions fireglass, 
pour souligner des zones lumineuses dans l’obscurité.  

Notre désir d’o�rir de nouvelles solutions n’en restera 
pas là, nous continuerons à miser sur de nouvelles pièces 
permettant des solutions plus aisées pour l’installateur. 

Nos couleurs step : 
Référence 403, 414, 406, 100, 107 fireglass, 803, 412 
fireglass, en finition normale, antidérapante et nature 
sèrie

* Chaque caisse contient 5 mètres linéaires 

Step 803
Liso Azul Marino

Step 406
Lux Chocolate

* Disponible en acabado brillo y acabado antislip, 
en formato 3,8 cm 
* Available in gloss and antislip finish, in 3,8 cm format
* Disponible en finition brillant et antislip, en format 3,8 cm

Step 414 Lux Dark 
Blue

Step 412
Fireglass

Step 107
Fireglass

Step 100
Liso Blanco

Step 403
Lux Light Blue

PIEZA CONVEXA PARA LA ESQUINA 
DE LOS ESCALONES Y CORONACIONES 
DE  LAS PISCINAS

Step 5605 
Nature Olympic *

Step 5606
Nature Bali *

Step 5607 
Nature Sky *

Step 5600
Nature Pearl River *

Step 5604 
Nature Royal *

Step 5603
Nature Jungle *

Step 5606 
Nature Air Force *

Step 5601
Nature Sea Salt *

COLORS & LUX STEP 

COLORS & LUX STEP 

NATURE STEP

NATURE STEP

5 CM 3,8 CM

FORMATO - SIZE FICHAS | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE

FICHAS / ML
FICHAS / ML

FICHAS / M2 

FICHAS / SQM
M2 / ML
SQM / ML

KG / CAJA 
KG / BOX

ML / CAJA
ML / BOX

KG / ML
KG / ML

50x50 MM 20 360 0.0556 3.362 5 0.6724

38x38 MM 26 640 0.0406 1.75 3.85 0.4545

PELDAÑO
STEP | STEP

Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Florida

Referencia: 4604 Nature Royal
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PACKING LIST
PACKING LIST |  PACKING LIST

ANTISLIP COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1” 38x38 MM | 1 .5”x1 .5”·  H35 |  1 .5” 

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 20 2 18 63 126 1.134 4.4 - 4.5

35x35 MM 99 317x307 0,99 10 0,87 9,93 126 109,62 1.251,18 4.9 - 5.0

COLORS COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1” 38x38 MM | 1 .5”x1 .5”

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 20 2 18 63 126 1.134,00 4.4 - 4.5

25x25 MM PUNTOS 180 315x396 1,13 16 2 18 72 144 1.296,00 4.4 - 4.5

38x38 MM 64 315x315 1,040 20 2 21,166 63 126 1348.46 5.0

COLORS + COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1” 

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 20 2 18 63 126 1.134,00 4.4 - 4.5

ESTELAR COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1” ·  38x38 MM | 1 .5”x1 .5”

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 20 2 18 63 126 1.134,00 4.4 - 4.5

50x25 MM 72 315x315 1,01 10 1 10,125 126 126 1.275,75 4.3

38x38 MM 64 315x315 1,040 20 2 21,166 63 126 1348.46 5.0

GLITTER COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1” ·  25x50 MM | 1”x2”

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 20 2 18 63 126 1.134,00 4.4 - 4.5

50x25 MM 72 315x315 1,01 10 1 10,125 126 126 1.275,75 4.3

LEVEL COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1” ·  25x50 MM | 1”x2”

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 20 2 18 63 126 1.134,00 4.4 - 4.5

50x25 MM 72 315x315 1,01 10 1 10,125 126 126 1.275,75 4.3

FUSION COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1”

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 20 2 18 63 126 1.134,00 4.4 - 4.5

LUX COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1” ·  H35 |  1 .5”

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 20 2 18 63 126 1.134,00 4.4 - 4.5

35x35 MM 99 317x307 0,99 10 0,87 9,93 126 109,62 1.251,18 4.9 - 5.0

MEZCLAS / BLENDS COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1” 

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 20 2 18 63 126 1.134,00 4.4 - 4.5

MOON COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1” ·  25x50 MM | 1”x2”

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 10 1 9 126 126 1.134,00 4.4 - 4.5

50x25 MM 72 315x315 1,01 10 1 10,125 126 126 1.275,75 4.3

NATURE COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1” ·  38x38 MM | 1 .5”x1 .5”

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 20 2 18 63 126 1.134,00 4.4 - 4.5

50x25 MM 72 315x315 1,01 10 1 10,125 126 126 1.275,75 4.3

38x38 MM 64 315x315 1,040 20 2 21,166 63 126 1348.46 5.0

OASIS COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1” ·  38x38 MM | 1 .5”x1 .5”

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 20 2 18 63 126 1.134,00 4.4 - 4.5

50x25 MM 72 315x315 1,01 10 1 10,125 126 126 1.275,75 4.3

38x38 MM 64 315x315 1,040 20 2 21,166 63 126 1348.46 5.0

SHELL COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1” 38x38 MM | 1 .5”x1 .5”·  H35 |  1 .5” 

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 20 2 18 63 126 1.134,00 4.4 - 4.5

35x35 MM 99 317x307 0,99 10 0,87 9,93 126 109,62 1.251,18 4.9 - 5.0

38x38 MM 64 315x315 1,040 20 2 21,166 63 126 1348.46 5.0

TITANIUM COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1” 38x38 MM | 1 .5”x1 .5”

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 10 1 9 126 126 1.134,00 4.4 - 4.5

38x38 MM 64 315x315 1,040 20 2 21,166 63 126 1348.46 5.0

TENDER COLLECTION   |  25x25 MM | 1”x1”

FORMATO - SIZE PLACA | SHEET | PLAQUE CAJA | BOX | CAISSE PALET | PALLET | PALETTE

PIEZAS
PIECES

MEDIDA
DIMENSIONS

KGS
KGS

PLACAS
SHEET

M2

SQM
KGS
KGS

CAJAS
BOXES

M2

SQM
KGS
KGS

ESPESOR
THICKNESS

25x25 MM 144 315x315 0,90 10 1 9 126 126 1.134,00 4.4 - 4.5
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Proyecto / Project 

Piscina Privada / Private Swimming Pool

Lugar: Reino Unido

Referencia: 4604 Nature Royal
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VIDREPUR S.A.

POLÍGONO MIJARES. CALLE COMERCIO 3. 12550 ALMAZORA (CASTELLÓN) SPAIN

TELÉFONO: +34 964 564 040

VIDREPUR@VIDREPUR.COM · WWW.VIDREPUR.COM

VIDREPUR OF AMERICA

2301 N.W 84 AVENUE, MIAMI FL.33122 USA

PHONE: 305 639 2926 · FAX: 305 639 4719 

INFO@VIDREPUR.US · WWW.VIDREPUR.US

VIDREPUR REPÚBLICA DOMINICANA

AV. ISABEL AGUIAR, SANTO DOMINGO 11005, REPÚBLICA DOMINICANA

PHONE:  (809) 5310591 · (809) 481 0667

VENTASRD@SPINGRUPO.COM

VIDREPUR MEXICO

2 DA CERRADA DE PILARES, 15. COL. LAS AGUILAS 01710 MEXICO D.F.

TELÉFONO: 01 (55) 55930447 · FAX: 01 (55) 5593066

MEXICO@VIDREPUR.COM


